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الاجتماع الثاني عشر 
  نيويورك، ١٦ – ٢٦ نيسان/أبريل ٢٠٠٢ 

مذكرة شفوية مؤرخة ٢٥ شباط/فبراير ٢٠٠٢ موجهة إلى الأمـين العـام للأمـم 
المتحـدة مـن الممثـل الدائـم لليابـان لــدى الأمــم المتحــدة تتعلــق بــالطلب المقــدم 
مــن الاتحــاد الروســي في ٢٠ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ إلى لجنــة حـــدود 

  الجرف القاري 
يهدي الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحـدة تحياتـه إلى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة 
C (إخطــار بشــأن الجــرف  LCS.01.2001.LOS ويتشـرف، بالإشـارة إلى رســـالة هــذا الأخــير
القـاري) المؤرخـة ٢٠ كـانون الأول/ديسـمبر ٢٠٠١، والمتعلقـة باســـتلام الطلــب المقــدم مــن 
الاتحـاد الروسـي إلى لجنـة حـدود الجـرف القـــاري، بــأن أقــدم ورقــة موقــف لحكومــة اليابــان 

فيما يتصل بطلب الاتحاد الروسي (انظر المرفق). 
ويتشرف الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة كذلك بأن يطلـب إلى الأمـين العـام 
للأمـم المتحـدة أن يعمـم هـذه المذكـرة الشـفوية ومرفقـها كوثيقـة مـن وثـائق الاجتمـاع الثـــاني 

عشر للدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لقانون البحار. 
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  المرفق 
موقــف اليابــــان مـــن الطلـــب المقـــدم مـــن الاتحـــاد الروســـي إلى لجنـــة حـــدود 

الجرف القاري 
فيما يتعلق بالطلب المقدم من الاتحـاد الروسـي إلى لجنـة حـدود الجـرف القـاري عمـلا 
بـالفقرة ٨ مـن المـادة ٧٦ مـن اتفاقيـة الأمـم المتحـدة لقـانون البحـار، تـود حكومـــة اليابــان أن 
تعرب عن موقفها من هذه المسألة على النحو التالي، وأن تطلب إلى اللجنـة والى جميـع الـدول 
الأعضـاء في الأمـم المتحـدة إلى التفـهم الكـامل لموقـف اليابـان. وتـود حكومـة اليابـان أيضــا أن 
تطلـب بقـوة مـن اللجنـة أن تتخـذ إجـراءات عادلـة ومناسـبة بشـأن هـذه المسـألة. عـلاوة علــى 
ذلك، وحيث أنه لم يجر بعد تقييم سليم يستند إلى بيانات علمية، فإن حكومـة اليابـان تحتفـظ 

بحقها في تقديم المزيد من التعليقات فيما يتعلق بطلب الاتحاد الروسي. 
تــرى اليابــان أن الخرائــط الــتي تتضمــن جــــزر إيتوروفـــو وكوناشـــيري وشـــيكوتان  - ١
وهابوماي (المشار إليها من الآن فصــاعدا بـالجزر الأربـع) والمرفقـة بـالطلب المقـدم مـن الاتحـاد 

الروسي ليست مناسبة لكي تنظر فيها اللجنة. 
فالخرائط تبين المنطقة الاقتصادية الخالصة والجرف القاري المحيطين بــالجزر الأربـع الـتي 

تشكل جزءا لا يتجزأ من الأراضي اليابانية على أا مياه روسية، وعلى وجه التحديد: 
توجد نقاط الأساس التي يقاس، انطلاقا منها، عرض البحر الإقليمـي للاتحـاد  (أ)

الروسي على الجزر الأربع، التي تشكل جزءا لا يتجزأ من الأراضي اليابانية؛ 
قام الاتحاد الروسـي، مـن جـانب واحـد، برسـم خـط يبـين الحـدود الخارجيـة  (ب)
للجـرف القـاري والمنطقـة الاقتصاديـة الخالصـة في الميـاه الســـاحلية لهوكــايدو والجــزر الأربــع. 
إلا أنــه لا يوجــد علــى الإطــلاق أي اتفــاق بشــأن تعيــين حــدود الجــرف القــاري والمنطقـــة 
الاقتصادية الخالصة بين اليابان والاتحاد الروسي. علاوة على ذلك، فإن الخـط قـد وضـع علـى 

ما يبدو بالاستناد إلى خطوط الأساس الموجودة على الجزر الأربع. 
إن الوضع الناشئ عن الاحتلال غير الشرعي للجزر الأربع من قبـل الاتحـاد السـوفياتي 
ـــذا اليــوم. بيــد أن هــذه الجــزر  السـابق بعـد ايـة الحـرب العالميـة الثانيـة مـا زال قائمـا حـتى ه
ما أنفكت تشكل جزءا لا يتجزأ من الأراضي اليابانيـة ولم يعـترف ـا أبـدا تاريخيـا أو قانونيـا 
بأـا أراض تابعـة لدولـة أخـرى. ومـا انفكـت اليابـان تدعـو باسـتمرار إلى إعـــادة هــذه الجــزر 
الأربع. ومرفق طيه نسخة من الخريطة التي أودعتـها اليابـان لـدى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة 

والتي تبين حدود البحر الإقليمي للجزر الأربع (انظر التذييل الأول). 
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ويعترف الاتحاد الروسي أيضا بوضـوح بـأن الحـدود الوطنيـة في هـذه المنطقـة لم تحـدد 
بعد. وما زالت المفاوضات متواصلة بشكل نشيط بين اليابان والاتحاد الروسـي في جـو ودي، 
على أســاس التفـاهم بـأن البلديـن سـيبرمان اتفـاق سـلام بعـد حـل مسـألة إسـناد الجـزر الأربـع 
مرفقة طيه أيضا نسخة من بيان إيركوتسك الصادر عـن رئيـس وزراء اليابـان ورئيـس الاتحـاد 
الروسـي بشـــأن مواصلــة المفاوضــات في المســتقبل حــول مســألة معــاهدة ســلام، والموقــع في 
٢٥ آذار/مارس ٢٠٠١ (انظر التذييل الثاني). وفي ظل هذه الظروف، مـن المؤسـف للغايـة أن 

يقدم الاتحاد الروسي إلى اللجنة للتعميم خرائط تتجاهل المفاوضات بين البلدين. 
وتـود اليابـان أيضـا أن تشـير إلى النقـاط الإجرائيـة المتصلـة بـالطلب المقـدم مـن الاتحــاد  - ٢
الروسي، في ضوء النظام الداخلي للجنة ومرفقـه الأول، فضـلا عـن المبـادئ التوجيهيـة العلميـة 

والتقنية للجنة: 
تنص المادة ٤٥ والفقرة ٢ من المرفق الأول فيمـا يتعلـق بـالطلب علـى أنـه في  (أ)
حالة وجود نزاعات بريــة أو بحريـة لم تحـل بـين دول ذات سـواحل متقابلـة أو متلاصقـة، تبلـغ 
الـدول السـاحلية المقدمـة للطلـب اللجنـة بتلـك المنازعـات وتكفـل عـدم مسـاس الطلـب المقـدم 

بمسائل تتعلق بتعيين الحدود بين الدول؛ 
كذلـك فـــإن الفقــرة الفرعيــة ٩-١-٤ (د) مــن المبــادئ التوجيهيــة العلميــة  (ب)
والتقنيـة للجنـة (الـتي اعتمدـا اللجنـة في ١٣ أيـار/مـايو ١٩٩٩ في دورـا الخامسـة) علـــى أن 
يتضمـن موجـز الطلـب معلومـات عـن أي نزعـات كالمشـار إليـها في المـادة ٤٥ والمرفــق الأول 
للنظام الداخلي للجنة. إلا أنه لا توجد أي إشارة إلى هذه النقاط في الطلب المقدم مـن الاتحـاد 

الروسي. ولذلك فإن الطلب لا يمتثل لهذه الأحكام. 
وللأسـباب المشـار إليـها أعـلاه تطلـب حكومـة اليابـان مـــن اللجنــة، لــدى نظرهــا في  - ٣
الطلب المقدم من الاتحاد الروسي، بألا تتخذ أي إجراء قـد يقضـي مسـبقا في المسـألة الإقليميـة 
المتعلقة بالجزر الأربع أو تعيين حدود الجرف القاري والمنطقة الاقتصاديـة الخالصـة بـين اليابـان 
والاتحـاد الروسـي، وألا ترفـق أو تشـير إلى الأجـزاء مـن الخرائـط/الرســـوم البيانيــة الــتي قدمــها 
الاتحـاد الروسـي أو الـتي سـيقدمها في المسـتقبل والـــتي لهــا صلــة بالمســائل المشــار اليــها أعــلاه 
والمتعلقة بالأراضي وتعيين الحدود بين اليابان والاتحـاد الروسـي في أيـة توصيـات أو أيـة وثـائق 
أخرى تعدها اللجنة. وتطلب اليابان إلى جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أن تحيط علمـا 

بالكامل بموقف اليابان من الطلب المقدم من الاتحاد الروسي. 
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التذييل الأول 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

نسخة من الخريطة التي أودعتـها اليابـان لـدى الأمـين العـام للأمـم المتحـدة في ٢٨ آذار/مـارس 
٢٠٠٠، وهي تبين حدود البحر الإقليمي بالاقتران مع الجزر الأربع. 
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ملاحظات 
تستند خطوط الأساس المستقيمة وحــدود البحـر الإقليمـي المبينـة في هـذه الخريطـة إلى  - ١
ـــق بــالبحر الإقليمــي والمنطقــة المتاخمــة والمرســوم  أحكـام القـانون رقـم ٣٠ لعـام ١٩٧٧ المتعل
التطبيقــي رقــم ٢٠٦ لعــام ١٩٩٦ للقــانون الوطــني رقــم ٣٠ لعــام ١٩٧٧ المتعلــق بــــالبحر 
الإقليمي والمنطقة المتاخمة. ودخلت الأحكـام المتصلـة بخطـوط الأسـاس المسـتقيمة مـن المرسـوم 

التطبيقي حيز النفاذ في ١ كانون الثاني/يناير ١٩٧٧. 
من بين جميع نقاط الأساس لخطـوط الأسـاس المسـتقيمة الـواردة في الجـدول ١ المرفـق  - ٢
بالمرسـوم التطبيقـي رقـــم ٢٠٦ لعــام ١٩٩٦ للقــانون رقــم ٣٠ لعــام ١٩٧٧ المتعلــق بــالبحر 
ـــى هــذه الخريطــة إلا النقــاط الرئيســية بســبب صغــر  الإقليمـي والمنطقـة المتاخمـة، لا تظـهر عل

حجمها. 
الجدول ١ 

ـــه  الخـط الـذي يربـط بالتتـالي النقـاط مـن (أ) إلى حـرف (و) علـى النحـو الـوارد وصف - ١
أدناه: 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٤° ٣٧' ٤٧” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٥٧' ١٠”  (أ)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال لكونيونسيري هانا) 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٤° ٤٩' شمـال خـط العـــرض و ١٤٧° ٦' ٢٥” شــرق  (ب)
خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال الغربي لبورونوتو هانا) 

النقطة الواقعة عند ٤٤° ٦' ٢٥” شمال خط العرض و ١٤٧° ٣٠' ٢” شرق  (ج)
خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه غرب نوتورو سيما) 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٥° ٢٥' ٤٦” شمـال خـط العــرض و ١٤٧° ٥٤' ٢٦”  (د)
شرق خط الطول 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٥° ٢٦' ١٢” شمـال خـط العــرض و ١٤٧° ٥٥' ٥٠”  (هـ)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال لإيكابانوتو ميساكي) 

النقطـة الواقعـة عنـــد ٤٥° ٣٢' ٣” شمــال خــط العــرض و ١٤٨° ٣٩' ١٧”  (و)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال الغربي لسيبيتورو ميساكي) 
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الخط الذي يربط بالتتالي بين النقاط من (أ) إلى (س) على النحو الوارد وصفه أدناه:  - ٢
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٨' ٢٥” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٥٤' ٤٣”  (أ)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الجنوب الشرقي لإتاكوتان ساكي) 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٤' ٣٨” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٤٨' ٢٠”  (ب)
شــرق خــط الطــول (أقصــى نقطــة في اتجــــاه الجنـــوب الشـــرقي لأوســـيما، 

سيكوتان تو) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٢' ١٢” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٤٠' ٥٢”  (ج)

شرق خط الطول 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤١' ٥٠” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٨' ٥١”  (د)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الجنوب لكانبوسو ساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤١' ٥٦” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٨' ٣٦”  (هـ)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الجنوب الغربي لكانبوسو ساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٣' ٥٩” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ٤٩”  (و)

شرق خط الطول 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٤' ٢٥” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ٢٤”  (ز)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الجنوب الغربي لنوتورساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٤' ٣٧” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ١٨”  (ح)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الغرب لنوتورساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـــد ٤٣° ٤٨' ٨” شمــال خــط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ١٩”  (ط)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الغرب لأوساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٨' ١٥” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ٢٢”  (ي)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال الغربي لأوساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٨' ٢٠” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٥' ٣٠”  (ك)

شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال لأوساكي) 
النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٤٨' ٥٥” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٣٦' ٣٨”  (ل)

شرق خط العرض 
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ـــرض و ١٤٦° ٣٧' ٢”  النقطــة الواقعــة عنــد ٤٣° ٤٩' ٦” شــرق خــط الع (م)
شرق خط الطول 

النقطة الواقعة عنـد ٤٣° ٥٢' ٢٥” شـرق خـط العـرض و ١٤٦° ٤٦' ٤٦”  (ن)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال الغربي لغونكان تيساكي) 

النقطـة الواقعـة عنـد ٤٣° ٥٣' ١٦” شمـال خـط العــرض و ١٤٦° ٤٩' ٤١”  (س)
شرق خط الطول (أقصى نقطة في اتجاه الشمال ليهسيروهو ساكي) 
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التذييل الثاني 
وزارة خارجية اليابان 

بيان إريكوتسك الصادر عن رئيس وزراء اليابان ورئيس الاتحاد الروسي بشـأن 
مواصلة المفاوضات في المستقبل حول مسألة معاهدة سلام 

ـــس  في ٢٥ آذار/مــارس ٢٠٠١، أجــرى رئيــس وزراء اليابــان يوشــيرو مــوري ورئي
الاتحاد الروسي فلاديمير فلاديميروفيتش بوتـين محادثـات في إريكوتسـك. وأعـرب الطرفـان عـن 
ارتياحهما لأن العلاقات الثنائية تظـهر إحـراز المزيـد مـن التقـدم في جميـع اـالات إثـر الزيـارة 
التي قام ا رئيس وزراء اليابان إلى سان بيترسبرغ في نيسـان/أبريـل ٢٠٠٠ والزيـارة الـتي قـام 

ا رئيس الاتحاد الروسي إلى طوكيو في أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
ودار بين الزعيمين تبـادل متعمـق لـلآراء حـول المسـائل المتصلـة بمعـاهدة السـلام علـى 
أساس النقاط المتفق عليها في البيان الصادر عـن رئيـس وزراء اليابـان ورئيـس الاتحـاد الروسـي 

حول معاهدة سلام والموقع في ٥ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٠. 
ويشير الطرفان إلى أن التنشيط النوعي لعمليـة التفـاوض في التسـعينات أدى إلى تفـهم 
أعمق لموقف بعضهما البعض. وأعطـى اتفـاق كراسنويارسـك، الـذي اتفـق فيـه الجانبـان علـى 
بذل أقصى ما في وسعهما لإبرام معاهدة سلام بحلول عام ٢٠٠٠ على أساس إعـلان طوكيـو 
بشـأن العلاقـات اليابانيـة الروسـية، دفعـا حاسمـا وإيجابيـا للمفاوضـات. وأشـار الطرفـــان إلى أن 
العمـل علـى تنفيـذ اتفـاق كراسـنويارك قـد سـجل نتـائج هامـة وأنـه يتعـين الاسـتمرار في ذلــك 

الدفع الخلاق في المستقبل. 
ـــى زيــادة  وفي هـذا الصـدد، وبنـاء علـى الإيمـان بـأن إبـرام معـاهدة سـلام سيشـجع عل
تنشيط التطور التدريجي للعلاقات اليابانية الروسية ويعلن عن بـدء مرحلـة ذات نوعيـة جديـدة 

في تلك العلاقات، 
إن الطرفين، 

اتفقا على إجراء المزيد من المفاوضـات فيمـا يتعلـق بـإبرام معـاهدة سـلام علـى أسـاس  -
الوثـائق المعتمـــدة حــتى الآن بمــا في ذلــك الإعــلان المشــترك اليابــاني الســوفياتي لعــام 
١٩٥٦، والبـلاغ المشـترك اليابـاني السـوفياتي لعـام ١٩٧٣، والبـلاغ المشـترك اليابـــاني 
الســوفياتي لعــام ١٩٩١، وإعــلان طوكيــو لعــام ١٩٩٣ بشــأن العلاقــــات اليابانيـــة 
الروسـية، وإعـلان موسـكو بشـأن بنـاء شـراكة خلاقـة بـين اليابـان والاتحـاد الروســي، 
وبيـان عـام ٢٠٠٠ الصـادر عـن رئيـس وزراء اليابـان ورئيـس الاتحـاد الروسـي بشــأن 

مسألة معاهدة سلام وهذا البيان؛ 
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أكدا أن الإعلان المشترك اليابـاني السـوفياتي لعـام ١٩٥٦ يمثـل وثيقـة قانونيـة أساسـية  -
حددت نقطة الإنطلاق في عملية التفــاوض مـن أجـل إبـرام معـاهدة سـلام بعـد إعـادة 

العلاقات الدبلوماسية بين البلدين؛ 
ـــذا التــأكيد، علــى تشــجيع إجــراء مفاوضــات في المســتقبل  اتفقـا، علـى أسـاس ه -
لتحقيـق التطبيـع الكـامل للعلاقـات بـين اليابـان وروسـيا بـإبرام معـاهدة سـلام عـــن 
طريــق حــل المســائل المتعلقــة بإســـناد جـــزر إيتوروفـــو وكوناشـــيري وشـــيكوتان 
وهابومــاي، علــى أســاس بيــان طوكيــو لعــام ١٩٩٣ بشــأن العلاقــــات اليابانيـــة 

الروسية؛ 
اتفقا على تنشيط المفاوضات واتخاذ قرار في أسرع وقت ممكن بشـأن التوجـه العملـي  -
مـن أجـل إحـراز تقـدم نحـو إبـــرام معــاهدة ســلام، ــدف التوصــل إلى حــل مقبــول 

للطرفين؛ 
ــــو وكوناشـــيري وشـــيكوتان  أكــدا أمــا ســيواصلان التعــاون حــول جــزر إيتوروف -

وهابوماي دف تحسين البيئة من أجل الإسراع بإبرام معاهدة سلام؛ 
أكدا أهمية تنفيذ المذكرة بشأن إعداد صيغة جديدة للمجموعـة المشـتركة مـن الوثـائق  -
المتعلقة بتاريخ المسائل الإقليمية وإنارة الجمهور فيما يتعلق بأهمية إبرام معـاهدة سـلام 
والتي وقعها وزير خارجية اليابان يوهي كونو ووزير خارجيــة الاتحـاد الروسـي إيغـور 

سيرغيفيتش إيفانوف في ١٦ كانون الثاني/يناير ٢٠٠١؛ 
ويعتبر الطرفان أن من الهام للغاية الحفاظ على جو يقـوم علـى التفـاهم والثقـة المتبادلـة  -
والتعاون الواسع النطاق المفيد للطرفين في شتى جوانب العلاقـات اليابانيـة الروسـية في 

إجراء المفاوضات. 
حــرر في إيركوتســــك، في اليـــوم الخـــامس والعشـــرين مـــن آذار/مـــارس مـــن عـــام 

ألفين وواحد. 
فلاديمير فلاديميروفيتش بوتين  يوشيرو موري

رئيس الاتحاد الروسي  رئيس وزراء اليابان                          
 


